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Hebreeén

Heb TOAYMEPWC KAl TTOAYTPOTIADC TIAAAI o OEOC AMAHCAC TOIC TIATPACIN EN TOIC
1.1 Ppolumeros kai polutropos palai ho theos lalésas tois patrasin en tois
in-vele-delen en op-vele-manieren lang-geleden de God sprekende tot-de vaders in de

TTPOPHTAIC

prophétais

profeten

Heb €m €cxATOY TN HMEPON TOYTMN EAMAHCEN HMIN €N YIMD ON €6HKEN KAHPONOMON

1.» €p eschatou ton hémeron touton elalésen hémin en huid  hon ethéken  kléronomon
op laatste van-de dagen deze hij-spreekt tot-ons in Zoon die hij-plaatst lot-bezitter

TIANTCON Al oy KAl ETTOIHCEN TOYC AINAC

panton di hou kai epoiésen  tous  aidnas

van-alle door wie ook hij-maakt de aeonen

Heb oc N ATIAYTACMA THC AOZHC KAl XAPAKTHP THC YTTOCTACEWDC

13 hos on apaugasma tés doxeés kai charaktér tés hupostaseos
die zijnde af-straling van-de heerlijkheid en afdruk van-de aanname

AYTOY $bEPWN TE TA TTANTA TW PHMATI THC AYNAMEWC AYTOY

autou pheron te ta panta 10 rémati tés dunameds  autou

van-hem dragende  bovendien de alle in-de uitspraak van-de macht van-hem

KAGAPICMON TN AMAPTIWON TTOIHCAMENOC EKAOICEN EN AE€ZIA THC MErAAMWCYNHC €EN

katharismon ton hamartion poiésamenos  ekathisen en dexia tés megaldsunés en

reiniging van-de zonden makende gaat-zitten in  rechter- van-de majesteit in

YYHAOIC

hupsélois

hoogten

Heb TOCOYTW KPEITTWN FENOMENOC TWN AFTEAMN ocw AIADOPDTEPON TIAP AYTOYC

1:4 tosouto kreitton genomenos  ton aggelon hoso diaphoroteron par  autous
z6-veel beter wordende  van-de boodschappers zoveel-als uitnemender naast hen

KEKAHPONOMHKEN ONOMA

kekleronoméken onoma

hij-heeft-als-lot-bezit-ontvangen naam

Heb TiINI AP EITIEN TIOTE TWN  AFTEAMN YiOC MOY €l
1:5 tini gar eipen pote ton aggelon huios mou  ei

tot-wie ? want hij-zei ooit van-de boodschappers Zoon van-mij 'ben
cy €rd CHMEPON IMEFENNHKA ce KAl TIAAIN EFAD  ECOMAI  AYTWO® €EIC TIATEPA KAl
su egd sémeron gegennéka se kai palin egd esomai  autd eis patera  kai
jij ik vandaag heb-verwekt jou en weer ik zal-zijn®  voor-hem tot-in Vader en
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AYTOC ECTAI MOI €IC  YION

autos estai moi eis  huion

hij zal-zijn®  voor-mij tot-in zoon

Heb oTaN A€ TIAAIN EICATATH TON TIP(OTOTOKON €IC THN

1.6 hotan de palin  eisagagé ton prototokon eis  tén
wanneer-ook-maar  echter weer dat-hij-zal-naar-binnen-leiden de eerstgeborene tot-in de

OIKOYMENHN AETFEl KAl TIPOCKYNHCATWCAN AYTOD TIANTEC AITEAOI 6€EOY

oikoumenén legei kai proskunésatosan auto pantes  aggeloi theou

bewoonde-wereld  'hij-zegt en laat-hen-aanbidden ! hem alle boodschappers van-God

Heb ka1 mPoc MeN TOYC AITEAOYC AETEI O TTOICON TOYC AITEAOYC AYTOY

1:7 kai pros men tous  aggelous legei ho poion tous  aggelous autou
en naar-toe inderdaad de boodschappers 'hij-zegt de makende de boodschappers van-hem

TINEYMATA KAl TOYC AEITOYPrOYC AYTOY TTYPOC <$AOrx

pneumata kai tous leitourgous autou puros phloga

windstoten en de dienstverrichters van-hem van-vuur vlam

Heb mroc Ae TON YION O OPONOC COY O OEOC E€IC TON AIMNA TOY
pros de ton huion  ho thronos sou ho theos eis  ton aiona tou
naar-toe echter de Zoon de troon van-jou de God tot-in de aeon van-de

AIWIONOC KAI H PABAOC THC €YOBYTHTOC PABAOC THC  BACIAEIAC COY

aionos kai he rabdos tés euthutétos rabdos tés basileias sou

aeon en de scepter van-de rechtheid scepter van-het koninkrijk  van-jou

Heb HramHcAC AIKAIOCYNHN KAl EMICHCAC AAIKIAN Al TOYTO EXPEICEN CE o

1:g @gapésas dikaiosunén kai emisésas  adikian dia touto echreisen se ho
jij-hebt-lief rechtvaardigheid en jij-haat onrechtvaardigheid vanwege dit zalft jou de

6€EOC O OEOC COY  EAAION AMAAAIACEWMC TIAPA TOYC METOXOYC COY

theos ho theos sou elaion  agalliaseods para tous metochous sou

God de God van-jou olie van-gejubel naast de partners van-jou

Heb ka1 cvy KAT APXAC KYPIE THN THN  EOEMEAIWCAC KAl EPFA TN XEIPWN

110 kai su kat archas kurie tén gén  ethemelidsas kai erga  ton cheiron
en jij overeenkomstig oorsprongen Heer ! de aarde fundeert en werken van-de handen

COY EICIN ol OYPANOI

sou eisin hoi ouranoi

van-jou 'zijn de hemelen

Heb avTol ATTOAOYNTAI cYy A€ AIAMENEIC KAl TIANTEC

111 autoi apolountai su de diameneis kai pantes
zij zullen-vergaan jij echter 'blijft-voortdurend en allen

wcC IMAT ION TIAAA ICDOHCONTA|

hos himation palaiothésontai

als bovenkleding 'zij-zullen-verouderd-worden
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Heb ka1 wcel TTIEPIBOAMION EAIZEIC AYTOYC wcC IMAT ION KAl
. kai hosei peribolaion helixeis autous hos himation kai
1:12 . .
en zo-als omhulling jij-zal-oprollen hen als bovenkleding ook
AAAACHCONTAI (3% A€ o AYTOC €l KAI TA €ETH COY OYK
allagésontai su de ho autos ei kai ta eté sou ouk
zij-zullen-verwisseld-worden jij echter de zelfde bent en de jaren  van-jou niet
EKAEIYOYCIN
ekleipsousin
zullen-wegvallen
Heb mPoc  TINA A€ TN  AFTEAMN €IPHKEN mOTE KABOY
1:13 Pros tina de ton aggelon eiréken pote kathou
naar-toe wie? echter van-de boodschappers hij-heeft-uitgesproken ooit zit !
€K AEZIWON MOY EWC AN ew TOYC EXOPOYC COY  YTIOTIOAION TN TTOAWMN
ek dexion mou  heds an tho tous  echthrous sou hupopodion  ton podon
van-uit rechter- van-mij tot ook-maar 'dat-ik-zal-plaatsen de vijanden van-jou voetbank van-de voeten

covy

sou

van-jou

Heb ovxi TTANTEC €ICIN AEITOYPrIKA TINEYMATA

1:14 ouchi pantes  eisin leitourgika pneumata
niet? allen zij-zijn dienstverrichtende geesten

TOYC MEAAONTAC KAHPONOMEIN CWTHPIAN

tous mellontas kléronomein sotérian

de op-het-punt-staande 'als-lot-bezit-te-ontvangen redding
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€IC AIAKONIAN
eis  diakonian
tot-in bediening

ATTOCTEAAOMENA AlIx
apostellomena dia
afgevaardigd-wordende vanwege



